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Zosia i Maurycy spedzali popotudnie u dziadkéw. Wiasnie

koriczyli jes¢ deser. Dziadek, jak zazwyczaj po obiedzie, siedzial

w fotelu, przegladal gazete i popijat herbate. Za oknem bylto

szaro. Rozpadalo sie na dobre.

— Co za pech z ta pogodg. — powiedziala Zosia. — Akurat dzisiaj.

To niesprawiedliwe.

— Moze jeszcze przestanie. — odpowiedzial Maurycy.

— Najwyzej zabierzecie latawiec do domu i zrobicie prébe jutro.

— pocieszyl ich dziadek zza gazety.

Caly ranek kleili z dziadkiem latawiec i mieli nadzieje, ze

jeszcze tego samego dnia zobacza, czy dobrze lata.

Zosia i Maurycy przyjezdzali do dziadkéw w soboty. Nie

w kazda, ale bardzo czesto. Mama zostawiala ich z samego

rana, zaraz po $niadaniu i odbierala wieczorem razem z tatg.
e Lubili te wizyty. Dziadkowie mieszkali pod miastem. Trzeba

bylo do nich jechac kolejka i to bylo bardzo fajne. Poza tym

dziadek organizowal rézne ciekawe wycieczki i tajne zadania.

Chodzili razem nad rzeke. Ogladali statki. Tropili zwierzeta

w lesie. Raz nawet spotkali prawdziwego jelenia, takiego

z rogami!

Dziadkowie mieli mndstwo ksigzek. Zawsze po obiedzie,

a dokladnie po deserze, dziadek wybierat jedna i organizowat

wspolne czytanie.

To byla doskonala zabawa. Dziadek i babcia byli sSwietnymi

aktorami. Czytali glosno, jakos tak inaczej niz wszyscy. Potrafili

zmieniac glosy, robi¢ dziwne miny, czasami zamieniali si¢

w krokodyla, papuge albo nawet w wielkg dynie. Duzo bylo przy

tym smiechu.

Deszcz padat nieprzerwanie. Zosia i Maurycy czekali, az

dziadek skoriczy pi¢ herbate i wybierze ksigzke. Dziadek jednak
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usnal. Gazeta spadia na podloge. Zaraz potem dalo si¢ styszed
glosne chrapanie. Babcia akurat wyszla do sgsiadki.

— I co teraz? — zapytala Zosia. — Skoriczyly sie juz wszystkie
czekoladowe ciasteczka.

Maurycy wzruszyt ramionami na znak, Ze nie ma pomystu.

— Moze sami cos$ wybierzemy?

Poszli do sasiedniego pokoju i zaczeli przegladad poiki. Ksigzek
byto tyle, ze wybranie jednej wcale nie bylo proste.

— Moze tamta? — zawolal w koricu Maurycy i wskazal palcem
wyjatkowo grubg, zielona ksiege, ktdra stala na najwyzszej
poice.

— Dobra. Tylko jak my ja zdejmiemy? Z fotela nie da rady.

— Mam pomyst. Poczekaj. — Wyszed! z pokoju i wrdcit za
moment, ciagnac za sobg mala srebrng drabinke.

— Byla w lazience. — powiedzial z dumg. — Trzymaj,
a ja wejde i sprobuje siegnad. Tylko trzymaj mocno.
— Nie! Ja chce!l Ty trzymaj. — sprzeciwila si¢ Zosia.
— Ty jestes za mata. Nie dosiegniesz.

Miat racje. Nie mogtla sie nie zgodzi¢. Wszedl na
sama gore i wyciagnal reke. Czubkami palcéw
ledwo dotykal okladki.

Wysuwal po kawaleczku. Kiedy wystawata
juz polowa, pociagnal troche mocnie;j.
Ksiazka byla gruba i bardzo ciezka. Nie
dal rady jej utrzymac. Wyslizgneta mu
sie z reki i tup! — poleciala prosto na
podloge.

W pokoju sie nakurzylo. Maurycy
pedem zbiegl z drabiny.

A psik! — kichnetla Zosia.

A psik! — kichngl jeszcze ktos.
Zosia spojrzata na brata.
Pokrecit glows, Ze to nie on.
Rozejrzeli sie oboje po pokoju.
Nie bylo absolutnie nikogo.
W tym momencie ustyszeli
szelest kartek...




— No, w ostatniej chwili! Juz sie balem, ze nikt si¢ nie zlituje,
daje stowo.

Sposrdd kartek wyskoczyl nagle chlopak.

— Mato brakowalo! Utknglbym na zawsze. — powiedzial do
siebie. Wytarl nos rekawem i zaraz potem spojrzal na ubranie.
— O, do diaska! — krzyknat — Jak ja wygladam?! Caly zakurzony.
I kurtka mi wyblakia!

Zosia i Maurycy obserwowali go z niedowierzaniem. Chlopak
mogl mied dziesieé, moze jedenascie lat. Stal tuz obok ksigzki
i byl calkiem szary.

— Co sie tak patrzycie? — zapytal nagle dos¢ niemito.

Nie wiedzieli, co mu odpowiedzied.

— Zamiast patrzeé, zrobilibyscie cos pozytecznego. Moglibyscie
wypowiedzieé na glos moje imie. Lepiej bym wygladal.

— A jak ty sie¢ nazywasz? — zapytala Zosia.

—Jak to, jak? Hultaj Lobuz. — odpowiedzial i kucnal, zeby
zawigzad sznurowki.

— Hultaj Lobuz? — upewnil si¢ Maurycy.

Kurtka Hultaja zrobila sie barwniejsza. Pojawily sie na niej
bialo-niebieskie paski. Buty i czapka tez przestaly by¢ zupeinie
szare.

— Ha, zrobiles sie kolorowy! Ale historia! — ucieszyla sie Zosia.
Hultaj wigzal buty i si¢ nie odzywal.

— Kurtka zrobila si¢ niebieska, styszysz? Juz nie jestes szary. —
powiedziala glosniej, nachylajac si¢ do niego.

— Widze przeciez. I nie musisz mi dwa razy powtarzad. —
odburknat.

Zbita z tropu dluzszg chwile nie odpowiadata. — Mdglbys
chociaz podzigkowad. I w ogdle, to czemu jestes taki
nieprzyjemny?

Hultaj si¢ zawahal. Wstal powoli. Popatrzyl na Zosie i na
Maurycego.



— Jestem Hultaj Lobuz, przeciez powiedzialem, prawda?

A hultaje nie sa sympatyczne, chyba wiecie o tym. Lobuzuja,

robig niezbyt madre rzeczy, halasujg, czasem cos popsujg albo

zrobig komus przykros¢. Sympatyczne nie sg. Tak to juz jest. N ‘
No, ale dzieki za kolory. g\
— Jestem Zosia. — przedstawila si¢ Zosia.

— A ja Maurycy. — brat réwniez nie dawat za wygrana.

Nie za bardzo im si¢ podobalo to, co méwit Hultaj, ale w koricu

nie za czesto spotyka sie kogos, kto wyskoczyl z ksiazki. Mieli

mnodstwo pytan.

— A co ty tam robile$ w tej ksigzce? I dlaczego byles szary?

Hultaj parsknal niczym kon. Nie chcialo mu sie gadaé. Pokrecit

glows poirytowany, ale mine mial juz mniej skwaszong.

— Dobra, jako$ wam to wytlumacze, ale potem dajecie mi

spokd;j.

— Jestem Hultaj, to moje imie. Mieszkam w tej ksigzce.

A wlasciwie to musze w niej siedzied, jesli dlugo nikt nie

wypowiada na glos mojego imienia. Takie sa zasady w §wiecie

wyrazow. Stamtad pochodze. Jesli ludzie o mnie rozmawiajg, to

jest super. Nabieram sit i koloréw. Widzieliscie zreszta. Mam

duzo energii, moge sobie wyskoczy¢ z ksiazki, podrézowac,

odwiedzad rézne miejsca, spotykac sie z innymi stowami albo,

tak jak teraz, z wami. Ale jesli nikt o mnie nie wspomina,

robie sie bardzo slaby, trace barwy, az w koricu musze
wracaé¢ do Wokabularza i tam siedzie¢ bez ruchu.
Wokabularz to ta ksiazka wilasnie, taki stownik.
— pokazal rekg otwartg ksiege, ktora lezala na
podlodze. — Rézne postacie tam mieszkajg.

Nie tylko ja.

— Hm. Nieco to skomplikowane.

— Nie, wcale nie. Umiecie czytac?

— Troche tak. — przyznala Zosia. — Ja umiem! —
zawotlal Maurycy.

vz

— No to wybierzcie jakies stowo. Przeczytajcie
glosno i od razu zobaczycie, o co chodzi. Sprawa
jest prosta.

Moglibyscie na przyklad poszukaé Huncwota.
Tez tam siedzi uwieziony i to juz od dawna.

Nie wiem, czy kto§ w ogdle pamieta, Ze on
istnieje. To mdj dobry kolega. Jak wypowiecie
jego imie, zaraz si¢ pojawi.
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t Rozrabiaka

— To dziala! — krzykneta Zosia.

Huncwot Rozrabiaka byt troche nizszy od Hultaja i grubszy.
Mial rude wlosy, piegi i caly czas zul gume. Zosia pomyslala,

ze kiedy tak zawziecie rusza ustami, wyglada troche jak krowa,
ktdra wcigz ma w pysku trawe. Bardzo ja to rozbawito.

— Mam nowg proce, zobacz. — zawotal Huncwot do Hultaja
i wyciagnal z kieszeni nowiutkg czerwong proce. Chyba
w ogole nie zauwazyt Zosi ani Maurycego. — Z dluga raczka
i podpdrka. Guma jest ze starej detki od roweru. Jeszcze jej
nie wyprébowalem, ale podobno strzela na sto metréw, a to

znaczy, ze kamyk przeleci przez cale podwdrko, a moze nawet

na druga strone osiedla. — méwil podekscytowany.
— Pokaz. — Hultaj zlapal proce, obejrzal szybko i raz dwa
zaladowal kamyk, ktdéry akurat trzymal w kieszeni. Naciagnal
gume ze wszystkich sil i wystrzelil. Pocisk $mignal kolo nosa
w plot.

Zosi, przez otwarte okno polecial na koniec ogrodu i uderzyt

— O wcidrnosci! NiezZle, pokaz, teraz ja! — krzyknal Huncwot.

— Ej, przestariciel Tam mieszka kot Romuald! Mogliscie w niego
trafié¢! — zdenerwowala sie Zosia. — I jeszcze wybié szybe!

Maurycy tez o tym pomyslal, ale nic nie dodal. Podobata mu sie
proca chlopakéw. Nie widziat takiej wczesniej i sam by chetnie
poprébowat.

— Kim ty w ogdle jestes? A poza tym, to si¢ nie wtracaj! —
powiedzial nieprzyjemnie Huncwot.



— 00000 nie! — wsciekla sie Zosia. — Jestem Zosia i wypraszam
sobie. Chyba zapomnieliscie, ze to dzieki mnie mozecie

sobie teraz strzelad z tej waszej procy. Macie uwazad na kota
Romualda i by¢ dla mnie mili, a jak nie, to ja wam obiecuje,

ze juz nigdy wiecej nie wypowiem waszych imion. Nikomu

o was nie opowiem, a wtedy dobrze wiecie, co bedzie.
Stracicie wszystkie kolory, sily i bedziecie musieli wraca¢ do
Wokabularza.

Nie byla pewna, czy wszystko, co méwi, to prawda i czy
rzeczywiscie tak sie stanie, ale nie wiedziala, jak sobie inaczej
radzi¢ z lobuzami.

— Oni sa w porzadku. — powiedzial Hultaj do Huncwota,
ktdry juz chciatl sie kidcié. — Znalezli Wokabularz. Dzigki niej
i Maurycemu mogli§my sie tu spotkad.

— Bedziemy uwazali na kota i na szyby w oknach tez.
Obiecujemy. — powiedzial Hultaj do Zosi.

— Dobra juz, dobra, nie wiedzialem, ze tam mieszka

kot. — dodat Huncwot.

— No! — odparta Zosia zadowolona.

Chlopaki zaczeli sie zastanawiad, jak zrobi¢ druga proce dla
Hultaja.

Zosia z Maurycym wrdcili do Wokabularza. Stéw
na litere H moze juz wystarczy. — ustalili i zaczeli
szukac¢ na poczatku ksigzki.




Absztyfikant Zalotnik
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— Aaaaaaaaaabs... aaabszszszsz... aaaabsztyfffffffft...

Maurycy.

— O nie, znowu chlopak! — zalamala sie Zosia.

— Co ja mam zrobi¢? Co zrobié, powiedzcie. — Absztyfikant byt
eleganckim mezczyzna, nosit czarny frak i blyszczace buty.
Zmartwiony i troche poddenerwowany chodzit po pokoju

i powtarzal — PoradZcie, bo ja juz nie wiem.

Zosia i Maurycy nie wiedzieli, o co chodzi i jak mogg mu pomdc.
Nie zdazyli jednak spytac, bo ten méwit dalej. Bardzo sie
rozmarzyl.

— Ona jest wspaniala, nie wyobrazacie sobie, najwspanialsza
na $§wiecie. Tak cudownie si¢ u§miecha i tariczy. Nigdy
wczesniej nie widzialem, zeby ktos tak taniczyl.

Kolysal sie przez chwile na nogach, robil troche¢ nieporadne
kroki i powolne obroty z rekami w gérze. Zosi¢ i Maurycego
nieco tym rozbawil. Brakowalo tylko muzyki.

— Tak delikatnie i leciutko. Ach! I gdybyscie uslyszeli ten jej
glos. — zachwycal si¢ dalej Absztyfikant. — Najwspanialszy

po prostu. Nie za gruby, nie za cienki, idealny, doskonaly.
Moglbym godzinami stuchad, jak tym glosem opowiada
przerdzne historie. Jest cudowna.

Chodzil po pokoju, méwit i méwil, przez dziesie¢ minut co
najmniej. Zachwycatl sie i wzdychal, siadal na krzesle, wstawat
z powrotem, opowiadal nieustannie o jakiejs dziewczynie, nie
spos6éb mu bylo przerwad. W koricu zaschlo mu w gardle.

— Méglbym poprosi¢ o szklaneczke wody? — zapytal grzecznie.
Zosia pobiegla do kuchni.
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Maurycy wykorzystal moment.

— Prosze pana — zapytal niepewnie.

— czy pan sie zakochal? Czy pan sie
zakochal w dziewczynie?

— Ech... — westchngl Absztyfikant
Zalotnik. — Frejlina, ona jest cudowna.
Zakochalem sie, oj tak.

Maurycy mial dosé niewyrazng mine.
Absztyfikant to zauwazyl.

— Ale czemu ty tak dziwnie patrzysz? —
zapytal. — To powazna sprawa. Bardzo
powazna. Gdybys ja zobaczyl, na
pewno bys zrozumial.

Maurycy przygladat sie

i nie byl pewien, czy by to zrozumial.
Zachwycatla go czerwona proca
Huncwota. Albo nowe buty do gry
w pitke. Z dziewczynami bawil sie
czasem, ale raczej rzadko. Z Zosia
czesciej, ale to zupelnie co innego, bo
Zosia byla siostra i to sie nie liczy. Tyle
gadac o dziewczynie? — myslat i jednak
nie rozumial.

Absztyfikant ciagnal dale;j.




— Wszystko bylo dobrze, ukladalo si¢ wspaniale, dopdki jej nie
powiedzialem, Ze jej pies to potwor, a wyglada jak pokurczony
robaczek. Co mnie podkusilo? — zlapat sie za glowe. — ByliSmy
na spacerze, bylo bardzo mito. Smiali$émy sie, ogladali$my
chmury. Frejlina lubi spacerowac po parku. Na nieszczescie
zawsze z tym swoim pieskiem. Jaki on nieznosny! Maty,
brazowy, caly pomarszczony, diabel wcielony. Ciggle na mnie
szczekal i chcial gryz¢ po kostkach, nie do wytrzymania.
Powiedzialem w koricu w zlosci — Odczep si¢ potworze! Co ty
sobie myslisz? Wygladasz jak pokurczony robaczek i w ogdle sie
ciebie nie boje!

Absztyfikant sie rozesmial, kiedy przypomnial sobie moment,
w ktérym zaskoczony pies Frejliny podkulil ogon i schowat sie
za nig w przestrachu. Zaraz jednak znéw spowaznial.

— To juz trzy tygodnie, jak sie do mnie nie odzywa. Obrazila
sie §miertelnie. Nawet nie spojrzy na mnie, a jak spojrzy, to
nie chce porozmawiaé. Chodzilem, prosilem, wymyslatem
rézne niespodzianki. Odwiedzalem jg z bukietem kwiatow

iz czekoladkami. Specjalnie dla niej zrobilem konfiture

z malin, ktérg wiem, zZe lubi. Kiedy$ nawet ogolilem wasy, bo
wiedzialem, ze niezbyt jej sie podobajg, ale wszystko na nic.
Nic nie podziatato. Zeby chociaz wyszta do ogrodu, ale ona
nie, zacieta. Jestem zajeta, niestety nie dam rady. Moze innym
razem, odpowiada zawsze, kiedy ja odwiedzam, i zaraz potem
zamyka mi drzwi przed nosem. Co robié? A jesli ona juz nigdy
sie do mnie nie odezwie?

Maurycy nie wiedzial, co tu mozna zrobid, ale przejal si¢
historia. Zosia byla jeszcze w kuchni i nie slyszala rozmowy.



Przyblizyt sie do Zalotnika.

— Wie pan co, jak Zosia si¢ obraza i nie daje si¢ przeprosic¢ —
méwil po cichu — to ja w koricu udaje, Ze mnie to juz nic a nic
nie obchodzi i Ze moze by¢ tak obrazona nawet do korica swiata.

W ogdle do niej nic nie méwie, sam si¢ bawie i to w jakies super
zabawy, no i oczywiscie tak, zeby to widziala. Wolalbym razem
z nig sie bawié, bo to fajniej, ale jesli nie chce, to nie. W koricu
jej przechodzi. Niech pan tez sprébuje, moze to podziala.

Zosia przyniosta kubeczek z wodg.

— Dziekuje. — odpowiedzial Absztyfikant i wypil tyczek. —
Maurycy wilasnie opowiada, jak znalezliscie Wokabularz. —
powiedzial i mrugnat okiem do Maurycego tak, zeby Zosia tego
nie widziala. — Powiedzial, Ze mdéglbym razem z wami wybrad
kolejne stowo.

— Swietny pomyst! — ucieszyla sie Zosia i poszia po ksiazke.

N




Kiedy wypowiedzieli imie, stangl przed nimi bardzo przyjemny
kacik do spania. Byto w nim 16zko z kolorowymi poduszkami

i miekkim kocykiem. Obok 1ézka stala szafka, a na niej lampa

i kubeczek z wodg. Na zielonych $cianach wisialy dwa obrazki.
Alkowa wygladala wiasciwie troche jak pokdj Zosi i Maurycego,
byta tylko duzo mniejsza. Nie pomiescilaby dwdch 16zek, fotela,
a tym bardziej szafki z zabawkami. Nie miata okien.

— Ale malutka sypialnia, taka tyci tyci. — powiedziala Zosia.

— Yhy — odpart Maurycy — ale nie wiem, czy taka fajna. — dodal.
— W takim malym pokoju bez okna mozna chyba tylko spa¢.
Jest ciemno i w ogdle nie ma miejsca, zeby sie pobawi¢. Nie ma
gdzie malowad farbami ani gdzie rozstawié kolejki. Moglibysmy
chyba tylko pograé¢ w karty na 16zku i to przy latarce, troche jak
w namiocie. Jakis kiepski ten pokd;.

— 0j, od razu kiepski. — odezwala sie Alkowa. — Moze nie da si¢
tu wstawic wszystkich zabawek, ale przeciez w nocy wazniejsze
sg sny niz zabawki. Ja jestem specjalistka od snéw wiasnie.

W takim przytulnym miejscu dobrze si¢ odpoczywa. A ile sie
pojawia ciekawych historii! Wy nie lubicie snéw? — zapytala
lagodnie.

—Ja mam czasem takie sny, zZe sie ich troche boje. —
odpowiedzial Maurycy. — Jak mi sie $ni jaki$ potwor, to mi sie to
wcale nie podoba.

— No tak, takich snéw nie da sie polubié¢. — powiedziala Alkowa.
— A mnie si¢ $nilo niedawno — wtracita Zosia — Ze mam takg
specjalng rézdzke, ktérg moge zmieniac kolory. Zaczarowalam
wszystko na rézowo: sukienki i kredki, i naczynia w kuchni,

i $ciany w mieszkaniu. Wszystko, czego nig dotknelam, robito
sie rézowe. Gdybym mogta miec taka prawdziwg, to by byto cos!
— A mi si¢ tez jeden sen przypomnial — o$mielil sie¢ Maurycy



— Bylem

z chlopakami na '_J
ogromnym placu zabaw.

dla maluchdéw. No, ale w koricu jg przekopaliSmy i tam byta wielka

skrzynia ze zlotymi monetami. Gdyby taka skrzynie znalezé... — rozmarzyl sie
Maurycy.

— Nie moge wprost uwierzy¢. Takie zabawy we $nie i to bez zabawek? — zagadnela

O tak, to bylo super! BawiliSmy sie

w piratow, co szukajg skarbéw. Mapa nam

pokazywala, ze skarb jest w piaskownicy. Zaden nie

chcial péjs¢ poszukaé, bo wiadomo, ze piaskownica to miejsce

zartobliwie Alkowa.

— No dobra. Jesli u ciebie tez $nig sie takie historie, to wcale nie jestes taka kiepska. —
powiedzial Maurycy.

— Oj, nie tylko takie. — usmiechnetla sie Alkowa.



Godzinnik

16

Cyk cyk cyk cyk cyk cyk cyk cyk. Stychaé bylo rytmiczne
cykanie i kroki.

— Jest! — szepnal Maurycy.

— Godzinnik. — powiedziala Zosia, gdy Godzinnik si¢ wylonil.
Wiedziala juz, ze kiedy powtarzaja imiona, kolory postaci robia
sie wyrazniejsze.

Godzinnik spojrzal na nich, delikatnie si¢ us§miechnat, ale nie
przystanal, tylko poszedt szybko dalej, jakby byl spéZniony.
Zrobil dziesig¢ krokéw i dopiero sie zatrzymal. Z kieszeni
marynarki wyjal nieduzy zloty dzwoneczek, wyprostowat plecy,
wstrzymat oddech i zadzwonit — dzyn dzyn dzyn. To byly trzy
porzadne brzdakniecia, ktdre dalo sie stysze¢ w calym pokoju.
Schowal dzwoneczek do kieszeni i dopiero si¢ odezwal.

— Przepraszam, ze tak was minglem bez slowa, ale to byla pora,
kiedy musiatem wybic¢ godzine.

Wygladat dosy¢ elegancko. Miat dobrze skrojong, nieco zuzyta
brazowg marynarke, a na glowie nieduzy melonik.

— Musze dzwonic co godzing, takie mam zadanie. — powiedzial.
— To ty jestes troche jak zegar! — zawolal Maurycy.

— Zgadza sie, zgadza, mierze czas. Nie interesujg mnie jednak
minuty ani sekundy, ale wylacznie pelne godziny.

— A skad wiesz, kiedy masz zadzwonic¢? Skad wiesz, ze juz
minela godzina albo Ze jeszcze jest za wczesnie i trzeba
poczekaé? — dopytywal Maurycy.

— Ha, nie wierze! Do tej pory nikt mnie o to nie zapytal! —
Godzinnik wyrazZnie si¢ ucieszyt — Otéz mam tutaj rézne
mierniki, trybiki i kola zebate, ktére mi podpowiadajg. — odpart
nieco tajemniczo.



Odstonit klape marynarki. Pod nig ukazal sie
elegancki blyszczagcy mechanizm, zbudowany
z duzych i matych metalowych kétek, srubek

i sprezynek. Wszystkie czesci si¢ ruszaly, krecily
w rézne strony. Cyk cyk cyk cyk cyk cyk cyk cyk —
stychad bylo teraz dokladniej. Mechanizm wygladat
na bardzo skomplikowany.

— Kiedy to najwieksze kotko, ktére wyglada troche
jak slorice z promieniami — ttumaczyt powoli

— wykona pelen obrét, wyciggam dzwoneczek

i dzwonie. Wszyscy wtedy wiedza, ze oto minela
kolejna godzina.

— I nigdy sie nie zagapiles? I nie zapomniales? —
zapytal zafascynowany Maurycy. @.
— I dzwonisz takze w nocy? — dolgczyla Zosia.
— Czasem sie zagapie¢ i opdZnie, przyznaje —
powiedzial nieco zawstydzony Godzinnik — ale
raczej staram si¢ nie myli¢. Duzo wtedy zamieszania.
Niedawno Makutra spalila przeze mnie wszystkie
biszkopty. Wstawila ciastka do pieca. Mialem
zadzwonid o drugiej, zeby wiedziala, ze juz czas
wyjmowacd. Zagadalem sie troche, zadzwonilem
dopiero o trzeciej, no i biszkopty spalone. Zostaly
tylko czarne placki. Niewesota to byla historia. —
machnat reka i ciagnal dalej. — A w nocy tez dzwonie,
oczywiscie. Moge sie zdrzemnac tylko miedzy
godzinami. To sg takie krétkie drzemki.

— Rety, to musisz by¢ bardzo zmeczony. Moze chcesz
sie przespad, a my zadzwonimy za ciebie o czwartej?
— Maurycy pokazat Godzinnikowi swéj nowy
elektroniczny zegarek, ktéry dostal na urodziny. —
Zadzwoni¢ punktualnie o czwartej, obiecuje. Nawet
nastawie alarm, zeby nie zapomnied.

— Wspaniale. Bede bardzo wdzieczny. — Godzinnik
sie u§miechnal, przekazal Maurycemu dzwoneczek

i poszedt si¢ polozy¢ na dluzszg drzemke w Alkowie.



uzynki Srokacink

— Teraz ja wylosuje. — powiedziala Zosia, otworzyla ksigzke

w innym miejscu i wskazata palcem nowe stowo.

— Srokacinki. — przeczytal Maurycy.

W tym momencie z ksigzki wyskoczyla nieduza postac,
sredniego wzrostu, w kapeluszu i butach na obcasie. Za

nig zaraz nastepna, tylko mniej elegancka, w teniséwkach

i chusteczce na glowie. Kolejna, z bujna fryzurg i teczkg pod
pacha, byla bardzo szczupla. Pojawila sie tez czwarta. Nosila
okulary i miala oléwek za uchem. Wylonila sie pigta i szdsta.
Kazda z postaci byla inna, ale jednoczesnie wszystkie do siebie
podobne. Kiedy wyskoczyla siédma i nie wygladalo na to, zeby
to juz byla ostatnia, Maurycy powiedzial po cichu:

— Ajakich jest z tysigc? To co my zrobimy? Przeciez one si¢

tu wszystkie nie zmieszczg. Moze powinnis$my zamknac¢
Wokabularz?

— Poczekaj. — nie pozwolila mu Zosia. — Srokacinki — pssss...
pomozesz mi przeczytaé? — poprosita.

— Pstre plamki. — przeczytal dalszy opis.

— Pstre plamki... ciekawe, co to znaczy pstre. — myslata glosno.
— Mnie si¢ wydaje, Ze to znaczy kolorowe, takie co majg duzo
koloréw — odpowiedziat.

— Hmm. Srokacinki. — powtdrzyla jeszcze raz i przygladata sie
sympatycznym dziewczynom.

Byly zwawe, rozmawialy ze soba, naradzaly sie, pokazywaly
sobie rézne plansze i obrazki, nie zwracaly uwagi na Zosie ani
na Maurycego.

— Ja mysle, zeby pomiesza¢ plamki zélte z niebieskimi. To da
najlepszy efekt. — powiedziala dziewczyna w kapeluszu.

— Myslisz? Ja mam male watpliwosci. Sprobowatabym dodad
do tego wzoru jeszcze troche plamek czerwonych, a moze tez
pomaranczowych. Zobacz. Calos¢ zrobi sie bardziej kolorowa
i wesola. Plamko zielona, co uwazasz? — méwila inna, trzymajac

w reku rysunek, na ktérym byto bardzo duzo kolorowych
kropek.






W tym momencie Zosia i Maurycy zorientowali sie, ze
dziewczyny nie tylko rozmawialy o plamkach, ale same
wygladaly jak te plamki. Kazda byta innego koloru. Plamka
w kapeluszu byla cala czerwona, ta w teniséwkach O
i chusteczce — zielona, ta z teczkg pod pachg — niebieska.
o Kazda miala ubranie, wlosy, buty i wszystkie dodatki w swojej
niepowtarzalnej barwie. Pierwszy raz widzieli kogos takiego.
o — Kim wy jestescie? — zapytala w koricu Zosia.
Dziewczyny dalej rozmawialy, niebieska plamka oderwala sie
jednak od dyskus;ji.
— Dzieni dobry. Kuzynki Srokacinki, bardzo mi mito. —
przedstawila sie, podajgc Zosi i Maurycemu reke. — Jestesmy
® rodzing kolorowych plamek. Prowadzimy razem pracownie
projektowa. Doradzamy i wymyslamy wzory z plamek dla
® wszystkich, ktorzy tego potrzebuja. Jako najprawdziwsze pstre
plamki na §wiecie znamy si¢ na tym doskonale. Mamy nawet
swoja wizytowke. Podala dzieciom maly kartonik.
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— I to jest wasza praca? — zapytala Zosia zdziwiona. @

— Tak. Bardzo to lubimy.

o — A dla kogo na przyklad wymyslacie takie wzory?
— To bardzo réznie. Dzisiaj na przyklad wymyslamy wzdr na
suknie dla Frejliny. Ale zglosic¢ si¢ do nas moze kazdy, kto tylko
potrzebuje plamkowego wzoru. Mozna wybrac cos ladnego
z naszego katalogu albo zamoéwié jakis wyjatkowy, nowy
pomyst. Komponowalysmy juz plamkowe dekoracje na obrusy, O
parasole, tapety, fotele, filizanki, motyle skrzydia, ptasie pidra,

® egzotyczne rosliny, okladki ksigzek, latajgce balony...

— Ptasie pidra? — przerwatl zaskoczony Maurycy.

@ — Tak, tak, oczywiscie, ptaki czesto prosza o porade.
Najbardziej lubimy bataliony. Praca dla nich to ogromne
wyzwanie. Kazdy batalion chce by¢ inny. Zawsze prosza, zeby o
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projekt na ich pidra byl oryginalny i w zadnym wypadku

sie nie powtdrzyl. Nie ma na swiecie dwdch takich samych
batalionéw. Kazdy ma inne plamki i kolory.

— A moze wy tez potrzebujecie jakiejs plamkowej dekoracji?

Chetnie cos$ dla was wymyslimy. — wlaczyla sie do rozmowy oo
pomarariczowa dziewczyna.

Zosia przegladala teczke, ktérg chwile wczesniej dostata od
niebieskiej plamki. Nie mogla sie zdecydowad, ktéry wzdr
podoba jej sie najbardziej. Znalazla taki, gdzie bylo duzo
pomieszanych niebieskich, zéltych i czerwonych plamek.

I taki, na ktérym plamki ukladaly si¢ w pasy niczym tecza.
Jedna plansza wygladala jak 1gka z nieskoriczong iloscig
malych kwiatkéw. Mozna bylo je liczy¢ i liczy¢, bylo ich chyba
ze dwiescie i kazda inna. Maurycemu najbardziej podobat

sie wzor, ktéry przypominal dno oceanu. Plansza byla cata
niebieska, ale plamki mialy rézne odcienie i jak si¢ patrzyto

z bliska, to wcale nie zlewaly sie w jedng plame. Niektdre
byly jasniutkie, prawie biale, inne ciemniejsze, granatowe,
pozostale tak ciemne, ze az prawie czarne.

— A takimi plamkami mozna udekorowaé wszystko? —
zapytal.

— Oczywiscie.

—Ilatawiec na przykiad tez?

— Maurycy, jestes genialny! — Zosia pobiegla do drugiego
pokoju.

— Bo my zrobiliSmy dzisiaj z dziadkiem latawiec, suszy si¢

na parapecie. — méwil dalej. — Jest na razie kiepski, bo bez
zadnych koloréw, caly brazowy.

— To bedzie dla nas zaszczyt zaproponowaé wzor na wasz
latawiec. — odpowiedziala pomaraniczowa plamka. Odwrdcila
sie do pozostalych i zawolala — Dziewczyny, rébcie miejsce.
Suknia dla Frejliny musi chwile poczekaé. Mamy tu zadanie
specjalne. — I pokazala latawiec.
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Piejak Aleksander
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— To teraz ja wybieram. — powiedzial Maurycy. Przerzucit
kilkanascie kartek, zamknal oczy, a kiedy je otworzyl,
przeczytal wyraz, ktéry miat pod palcem. — Piejak.

Z Wokabularza wypadlo kilka piér. Chwile potem Piejak stangt
w pokoju.

— Tym razem to chyba zwykly kogut. — powiedziala Zosia.

— Zwykly kogut? Oj nie, dlaczego wszyscy tak o mnie myslg?

— zawolal Piejak nieco rozzalony, kiedy ustyszal stowa Zosi.

— Jestem przeciez Piejak, Piejak Aleksander, utalentowany
spiewak, w przyszlosci spiewak operowy. — dodal.

Zosia nieco si¢ zdziwila i zrobilo jej sie troche glupio.

Piejak byl wiekszy od zwyczajnego koguta. Wokét szyiina
skrzydiach mial brgzowe i zlote pidra. Poblyskiwaly w swietle
lampy niczym zloty plaszcz. Miat duzy, granatowy brzuch.

Do tego czarny, ogromny ogon, ktdry szelescil i wyginat sie
na rézne strony. Na glowie nosit czerwony cylinder. Wygladat
elegancko.

— Jestem tenorem. — ttumaczyl dzieciom Piejak. — To bardzo
rzadki glos. Dbam o niego, jak o skarb najwiekszy. Ochraniam
szyje przed chlodem, zeby nie ztapa¢ chrypki. — poprawit
czerwony szal owiniety wokét gardla. — Pije napar z nasionek
siemienia. Nie tykam lodowatej wody ani lodéw. Cwicze glos
codziennie przez kilka godzin, od samego rana. Gdy tylko storice
wstanie, zabieram si¢ do pracy. Tak bym chciat kiedys wystapié
na prawdziwej scenie. To moje marzenie najwieksze.

— Piejak i opera. Yhy, na pewno. — wtracil szyderczym tonem
Huncwot, przerywajac Piejakowi.

Zosia spojrzala na niego ukradkiem, marszczac czolo.

— Naprawde umiesz §piewad piosenki? — zapytata Aleksandra.
— Calych piosenek jeszcze nie. — odpowiedzial troche
niepewnie. — Bede $§piewal piosenki, a potem arie operowe,
ale najpierw musze sie nauczy¢ pojedynczych dzwiekdw.



Wyjat gruby plik kartek w czarnej oprawie. — Pewien

$piewak mi obiecal, ze jesli zaspiewam czysto kazda nute,
ktdra jest w tej ksigzce, przyjmie mnie do siebie na powazne
lekcje dla profesjonalistéw. Bede potem mdgt wystepowacd

w najprawdziwszej operze. Ach, jakie to bedzie wspaniate!
Zosia przygladala sie dziwnym liniom, kropkom i krzyzykom
w ksigzce Piejaka. Maurycy patrzyt jej przez ramie. — To jakis
tajny szyfr? — zapytal zaciekawiony.

— Nie tam, skad. — odpowiedzial Piejak. Otworzyl ksigzke na
pierwszej stronie. — Jedna kropka, czyli jeden dZzwigk. Potem
dwie kropki, dwa dzwigki. Potem trzy. — ttumaczyt.

— To sa proste ¢wiczenia, szybko si¢ ich nauczylem. Zaraz wam
pokaze, w ktérym miejscu jestem teraz. Przekrecit kilka kartek
i zatrzymat sie na stronie, gdzie byly cztery kropki.

— Cztery dzwieki. — powiedzial Maurycy, ktdéry zaczat juz cos
rozumied z tego, co ttumaczyl Piejak.




— Tak wlasnie. Tylko to nie wszystko. W tym éwiczeniu jest
dodatkowa trudnosé. Trzy pierwsze dZwieki trzeba zaspiewacd
krétko, a czwarty ma by¢ bardzo dtugi. Zeby byto dobrze,
powinien trwaé przynajmniej trzydziesci sekund. Jeszcze nigdy
mi si¢ nie udato tak dlugo go zaspiewad. P61 roku juz prébuje.
Powietrze zawsze mi si¢ koriczy za wczesnie. Jezeli chcecie,
moge wam pokazad, jak to powinno wygladac. Moze teraz

si¢ uda.

— Super. Ja moge mierzy¢ czas. — zaproponowal Maurycy. —

I zrébmy scene. Taka, jak w operze. — Zdjal szybko wszystkie
poduszki z foteli i ulozyl na podlodze.

—Ijeszcze swiatlo reflektora. — powiedziala Zosia ustawiajgc
lampe w taki sposodb, zeby swiatlo padalo na sam srodek
przygotowanej estrady.

—Trzeba zapowiedzieé. — powiedzial Maurycy do Zosi, ktéra od
razu wskoczyla na poduchy.

— A teraz, panie i panowie — zawolala — wystapi przed
panstwem stynny §piewak operowy, Piejak Aleksander. —
Oklaski! — Maurcy zaczat klaskacd.

Piejak potraktowal sprawe bardzo powaznie i nieco si¢
stremowal. Wzial lyk wody, wyptukatl usta, zagulgotal,

a nastepnie wszedl na sceng i stangl w swietle lampy.
Maurycy przygotowal stoper w swoim zegarku.

Zapadla cisza. Aleksander odchrzaknal, nabrat powoli
powietrza, nadal sie, zrobit dwa razy wiekszy niz zazwyczaj

i zaspiewak:
KuKuRyKuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
Ciagnal i ciagnat ostatni dzwiek, réwniutko, nawet mu oko
nie drgnelo. Szyby drzaly. Huncwot uciekl. Maurycy mierzyt
czas. Powietrze powolutku schodzilo z Piejaka. Robil sie coraz
mniejszy i mniejszy, ale caly czas spiewal. W kornicu przerwal.
Maurycy zatrzymat stoper.

Piejak spojrzal na niego. — I jak tym razem? — zapytal.

— Trzydziesci jeden sekund! — zawotal Maurycy.

— Niemozliwe! — odpowiedzial Piejak.

— Naprawde! — Maurycy pokazal mu szybko zegarek. Bez
watpienia wyswietlalo sie trzydziesci jeden sekund. Wszyscy
zaczeli klaskad, Piejak usmiechat sie i klaniatl.

— Juz myslalem, ze to sie nigdy nie uda. Moge wreszcie przejs¢
do nastepnego rozdzialu! Nie wierze! — bardzo sie ucieszyl.
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— Ciekawe, ile jest stow w tej ksigzce. — zastanawial sie
Maurycy, przegladajac kolejne strony.

— Moze policzymy? — zaproponowala Zosia.

— Nie no, co ty. To zajmie strasznie duzo czasu.

— Zapytajcie Almanacha, on powinien wiedzie¢. — wtracit
Absztyfikant, ktdry siedzial obok i spogladal zamyslony przez
okno. — Almanach notuje bardzo duzo rzeczy. — méwit. —
Zapisuje miedzy innymi dni urodzin i imienin wszystkich,
ktorzy sa w Wokabularzu. Poza tym kolekcjonuje inne
ciekawostki. Umie tez troche przepowiadacd przyszlosé.

— Almanach. — szukali — Jest. AL-MA-NACH - przeczytal
wyraznie Maurycy.

W pokoju staneto drewniane biurko z szufladami. Wygladato na
bardzo stare. Zdawalo sie tez, ze jeszcze przed chwilg ktos$ przy
nim pracowal. Na wierzchu lezalo mndstwo najrézniejszych
kartek i karteczek z notatkami. Czes$¢ byla uporzagdkowana

i ulozona na réwnych stosikach, czes¢ zupelnie pomieszana.
Posrdd kartek staly dwa kalamarze. W jednym byt czarny,

w drugim czerwony atrament. Zosia i Maurycy znaleZzli tez
metalowe pudelko, a w nim pidra, oléwki, klej, nozyczki, igly

i grube nici w najrézniejszych kolorach.

Nie mogli sie powstrzymacd, zeby nie pomyszkowac wsréd
skarbdow.

— Zobacz, ale ogromy statek! — Maurycy pokazat zdjecie, ktdére
wygrzebal gdzies spod spodu. Na czarno-bialej fotografii byt
wielki zaglowiec. Mial pie¢ masztéw i przynajmniej czterdziesci
zagli. Unosil sie na wzburzonej fali.

— A zobacz, co ja mam. — Obrazek, ktéry wyciagnela Zosia,
przedstawial mndstwo dziwacznych kapeluszy, czapek i innych
ozdobnych nakry¢ glowy. Byt melonik, cylinder, turban,



kapelusz kowbojski i kapelusz stomkowy
od slorica, czapeczka z daszkiem,

korona z diamentami, welniana czapa

z pomponem, haftowana chusta,
kapelusik z woalka i mata mycka. — O, jest
nawet indianski piéropusz — pokazala
Zosia palcem.

— A zobacz tutaj, to chyba jaja
dinozaurdéw. Ale wielkie! I ten stwdr tez
niezly. — powiedzial Maurycy.

Przegladali z zaciekawieniem kolejne
obrazki, ktére znalezli w gérach
papieréow. Notatki mniej ich interesowaly.
W pewnym momencie zdali sobie sprawe,
ze ktos stoi obok. To byt Almanach.
Spogladal na nich i nic nie méwil. Zrobito
im sie glupio, ze grzebig w nieswoich
rzeczach. Odskoczyli od biurka.

— My tylko tak sobie patrzymy. Niczego
nie ruszamy. — powiedzial Maurycy
troche niepewnie.

Almanach mial rzadkie siwe wlosy

i binokle na nosie. Nosit dlugi cienki
plaszcz, pod pachg trzymat gruby zeszyt.
Patrzyl na dzieci i nie wygladal na
rozzloszczonego.

— Sto lat temu to byl najwiekszy statek na
Swiecie, wiesz? — powiedzial spokojnie do
Maurycego i wskazal palcem fotografie,
ktorg ten ogladal chwile wczesnie;j.

— Plynal dookota §wiata, ale ktéregos dnia
nie pojawil sie¢ w porcie. Nie bylo sztormu
ani burzy. Zaginal w tajemniczych
okolicznosciach. Do dzi$ nie wiadomo,

co sie z nim stalo.

— Pewnie napadli na niego piraci. — ozywit
sie¢ Maurycy.

— Mozliwe. — usmiechnat si¢ Almanach.

— Nikt go nigdy nie odnalazt. —

podszedl powoli do biurka i pochylit sie
nad notatkami.
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— O, a ciekawe, czy bedziecie wiedzieli, co to jest? — pokazat
dzieciom zdjecie z dziwnym jaszczurem.

— To kameleon, taki co zmienia kolory. — zaskoczyt Almanacha
Maurycy.

— A po co panu te wszystkie karteczki? — zapytala Zosia.

— To sa materialy do kalendarza, ktéry wlasnie szykuje. — odpart
lagodnie Almanach. — Musze sie pospieszy¢, bo juz zaraz zima,
a potem nowy rok i kalendarz lada moment powinien by¢
gotowy.

Przesunal na srodek biurka duzg sterte bialych kart i zaczat
pokazywad dzieciom. Na kazdej kartce byl jeden duzy numer:
1,17, 23, 29... Pieknie wykaligrafowane cyfry byly czarne albo
czerwone.

— To sg strony kalendarza. — powiedzial Almanach — Maja

juz numery dni i nazwy miesiecy. Musze je teraz ulozy¢

w dobrej kolejnosci. Jak uporzadkuje wszystkie, bede na kazdej
naklejal te rézne karteczki, ktdre tutaj lezg. Ciekawostki
przyrodnicze, przepisy kulinarne, rézne interesujace zdjecia,
obrazki i przepowiednie. Na sam koniec zszyj¢ wszystko razem
i powstanie gruba ksiega do czytania przez caly rok. Cos mniej
wiecej takiego. — pokazal Zosi i Maurycemu kalendarz, ktory
trzymat pod pachs.

Zosia przegladala go z zaciekawieniem.

— A czy pan wie, ile jest stéw w Wokabularzu? — zapytal w tym
czasie Maurycy.

— Hm, trudne pytanie. — odpart Almanach i podrapat sie po
glowie. — Ale zaraz. Niech pomysle. Powinno sie udaé policzy¢.
— Zajrzal do swoich notatek, zapisal cos$ na karteczce, zmruzyt
oczy. — 7465. — odpowiedzial w koricu.— Moglem sie ciut
pomylié, bo liczytem szybko, ale mniej wigcej tyle.

W tym momencie do pokoju wpadli niespodziewanie Huncwot
z Hultajem. Pedzili na bicyklu, ktéry najprawdopodobnie;j
wyciagneli z garazu dziadka. Huncwot siedzial na gérze, na
wielkim kole, Hultaj pilnowal, zeby si¢ nie przewrdcit.

— Wy tez tutaj? — zapytal Almanach. — Powinniscie siedzieé

w Wokabularzu i za kare nigdzie nie wychodzié, a nie

tutaj $migad, lapserdaki. Dobrze wiem, ze to wy ostatnio
poprzestawialiscie kartki w moim kalendarzu. — méwit do
chlopakéw nieco podniesionym tonem. — Juz! Zmykajcie stad
z tym rowerem!
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Hultaj i Huncwot pedzili przez srodek pokoju. Przejechali blisko
Almanacha i tracili biurko. Wieza z bialych kartek sie rozsypala.
Mndéstwo stron pofruneto na podioge.

Chlopaki znikneli w kuchni.

— Niech was dunder swisnie! — zawotat za nimi Almanach.

— Kiedy oni zaczng sie w koricu porzadnie zachowywad? —
dodat.

Zosia i Maurycy pomogli pozbierac porozrzucane kartki.
Almanach usiadl na krzesle przy biurku. — Wybaczcie, ale
musze jednak nieco popracowac. — powiedzial do Zosi

i Maurycego. — Nowy rok naprawde blisko, a ja dawno nic nie
zrobitlem. Podgonig i jeszcze porozmawiamy.

Zosia i Maurycy troche rozczarowani wrdcili do Wokabularza.
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Wszedzie byly kieby dymu.

— O rany, co to bylo? — zapytal kaszlac Maurycy.

— Coraz lepiej. — powiedziala Zosia. — Moze meteoryt?

— O, cze$¢ Dunder! — zawolal Piejak zza plecéw dzieci, jak gdyby
nigdy nic. Zdaje sie, ze blyski i dym w pokoju nie zrobily na
nim szczegdlnego wrazenia. — Tylko uwazaj tutaj z tymi swoimi
iskrami. Podloga jest drewniana, latwo jg zapalié. — Wziagl od
Absztyfikanta kubeczek z wodg i wylatl kilka kropel na podloge,
tam gdzie padly iskry.

Dym powoli opadal. Zosia i Maurycy dopiero wtedy zobaczyli,
do kogo méwit Piejak. Dunder stat spokojnie. Wygladat
sympatycznie. Byt chudziutki, chudziutki jak kij od szczotki.
Nigdy nie widzieli, zeby ktos byt taki chudy i do tego taki
wysoki. Glowa siegal prawie do sufitu. Jakby tego byto mato, byt
caly pokrecony. To nie mdgt by¢ meteoryt.

— Dunder Blyskawica, do ustug. — powiedzial wesolym

glosem i sie uklonil. — Moja specjalnos¢ to szybkie akcje,
reakcje, wyscigi miedzy frontami, bicie rekordéw predkosci,
rozsadzanie sporéw i blyskanie swiatlem najjasniejszym. —
Swist, $wist, Swist! Wykonatl popisowa runde bardzo szybkich
skokéw po calym pokoju i wrdcil na miejsce. Znéw sie nieco
zadymilo.

Zosia i Maurycy pomysleli, Ze lepiej bylo, kiedy sie nie ruszal.
Wystarczyl jeden krok i znéw tak §wiecil, ze nie mozna bylo
patrzed.

— Rekordy predkosci? — zapytal Maurycy.

— Tak. M¢6j ostatni to tysigc milionéw kilometréw na godzine.
Nikt mnie jeszcze nie pokonal. Jestem najszybszy na swiecie. —
odpart z duma.

— Tysigc milionéw?

— Zmyslasz, to nie jest mozliwe. — wtracit ktos z pokoju.

— Nie jest mozliwe? To robimy zawody i wam udowodnie.
Mierzymy czas. Jesli wygra ktos inny, obiecuje, ze przez caly
dzien bede siedzial bez ruchu. Co wy na to?

Pomyst wyscigéw wszystkim sie spodobat.

— Tym razem ja bede mierzy¢ czas. — zawolala Zosia.

Maurycy pozyczyl jej swdj zegarek. Tez chcial wzigd

udzial w wyscigu. Start byl w kuchni. Ustawili sie¢ Hultaj

z Huncwotem, Piejak Aleksander, Maurycy, dwie najmlodsze
kuzynki Srokacinki i oczywiscie Dunder. Almanach mial dawacd
znak do startu.
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— Ej, Huncwot, oszukujesz! Noge trzeba

— Uwaga. Do biegu, gotow

. — powiedziatl
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Maurycy. Huncwot troche sie wycofal,

z

miec prze

sz

bo rzeczywiscie trzymat stope juz za

drzw

iami.
— Do biegu, gotowi, start! — krzyknat

Almanach.
— Wygralem, wygralem! — wotal Hulta

An

Piejak Aleksander na réwni z kuzynka

sit w nogach. Pierwszy do pokoju
Srokacinka.

Ruszyli. Kazdy biegl, ile tylko miat
wpadt Hultaj, drugi Maurycy, trzeci

i mam czas, ja
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Siostry Hulanki

— Muzyka. Styszysz? Chyba co$ gra. — powiedzial Maurycy.
Wesote dzwigki stychad bylo coraz wyraznie;j.
— Co to? — zapytala Zosia, kiedy zobaczyla wielka zlota trabe.
— O rety, to chyba gramofon. Widzialem kiedys taki na filmie.
Potrzebne sg duze czarne plyty. Krecg si¢ w kétko, tam jest taka
szpilka i z tej traby leci muzyka.
Gramofon przesuwal sie powoli razem ze stoliczkiem na
— kotkach, na ktérym byt ustawiony. Jak sie za chwile okazalo,
pchatla go przed sobg wesola dziewczyna w sukience z cekinéw
iz blyszczacg spinkg we wlosach. Przejechala przez caly
DS o pokdj, kiwajac sie w rytm muzyki. Zatrzymatla sie dopiero pod
Sciang. Zaraz za nig podazala duza szafa z lustrami. Tez byla
na kotkach. Potrzeba bylo sporo miejsca, zeby jg ustawié. Zza
szafy wyskoczyla druga dziewczyna. Miala rude krecone wiosy
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s i dlugie boa z pidr.
— Uwaga, uwaga! Panie i panowie, przybywaja Siostry Hulanki,
potomkinie swawolnych Lusztykéw. Koniec ze smutkami,

drzemaniem i bezruchem. Pora na rozrywke, Smiechy, zarty

: i odrobine wyglupow! — zawolaly. W pokoju rozbrzmiala
% e porywajaca piosenka.
| SRR Wiszyscy zrobili sie weselsi. Tylko Godzinnik niewzruszony spat
i S weigz w Alkowie.

— A cojest w tej szafie? — zapytal zaciekawiony Maurycy.

— Ha! Wszystko, co si¢ przydaje szalonym Hulankom do dobre;j
zabawy. — usmiechnetla sie zagadkowo jedna z sidstr, zrobila
zZwawy obrot, zlapata uchwyty od drzwiczek i zgrabnym
ruchem otworzyla oba skrzydla na osciez.

— O 1al... — zaniemdwila Zosia, kiedy zobaczyla, co jest w srodku.
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Patrzyla jak zaczarowana. W szafie wisialy
rézne stroje i kreacje. Sukienki, peleryny,
przebrania piratéw, rycerzy, kostiumy
zwierzat, maski, czapki, kapelusze, kolorowe
peruki, okulary, swiecace wlosy, szale z pidr.
Byly instrumenty muzyczne, bebny, trabki,
grzechotki, metalowe talerze. W szufladzie na
dole lezaly balony, konfetti w stoiczkach, serpentyny, tasiemki,
krepina i blyszczace brokaty. Maurycy znalazt tez kolorowe
zarowki, karty do gry i zimne ognie.

— Robimy przyjecie, huczng zabawe, to juz postanowione!
Bedziemy tanczy¢, wariowad, pi¢ lemoniade i objadad sie
smakolykami! — wolala dziewczyna w cekinowej sukience

i zaczela wyciagad z szafy kolorowe stroje. W
— Nadmuchamy balony, upieczemy pyszne ciasta, zalozymy

maski i inne przebrania. Takie spotkanie po latach trzeba
odpowiednio uczci¢! — zawotlala druga.
— Tylko my nie umiemy upiec ciasta. — zmartwil si¢ Maurycy.

— No to trzeba zawota¢ Makutre, chyba zZe jest juz tutaj z wami.

— poradzila jedna z Hulanek. M

— Makutra? — Zosia spojrzata badawczo na Maurycego. — Nie,

Makutry jeszcze nie znalezliSmy.
— To koniecznie. Moze si¢ zgodzi przygotowac tort. Taki

jej najlepszy, pietrowy, jaki zrobila kiedys z okazji urodzin
przyjaciela Pischingera.

— Oj, to byt tort z prawdziwego zdarzenia. — odezwal sie

Piejak. — Nawet w marzeniach bym go sobie nie wymyslil.

Z mieciutkich biszkoptéw, z pysznym kremem budyniowym

z wanilig i z malinami na wierzchu. Och, jakie to bylo smaczne.
Zosia uwielbiala maliny. I budyn tez. Tak samo Maurycy. Nie
zastanawiali sie dlugo.
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i Pischinger
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Maa... Makutra — gliniana... — przeczytali tylko poczatek
dalszego opisu, bo Makutra juz sie pojawita.

— Och kochani, c6z za spotkanie, jak dobrze was tu widziec!

— usmiechnieta od razu zaczela si¢ Sciskad ze wszystkimi.
Ucalowala Alkowe i Absztyfikanta. — Almanachu, jak twoje
zapiski? A twoje préby glosu, Piejaku? — pytata.

— To jest Zosia, a to Maurycy. — przedstawil dzieci Dunder. —
Oni wyciagneli nas z Wokabularza.

— Bardzo wam dziekuje.

Makutra byla niewysoka, dosy¢ tega i bardzo pogodna. Pod
pachg trzymala ciezka gliniang mise, z ktdra nigdy sie nie
rozstawala. Nic tak nie poprawia nastroju, jak wspdlne
gotowanie i jedzenie dobrych rzeczy, zwlaszcza w milym
towarzystwie — powtarzala czesto. Byla najwiekszg specjalistka
od ucierania kremu, maku oraz mas czekoladowych.
Uwielbiala eksperymentowadé w kuchni. Mieszala w swojej
misie najrozmaitsze skladniki. Testowala nowe przepisy przy
kazdej nadarzajgcej si¢ okazji. Wszyscy uwazali, ze przyrzadza
najwspanialsze desery na swiecie.

— Mamy takie pytanie... — zaczal Maurycy troche niesmiato —
Robimy dzis przyjecie, huczng zabawe z okazji spotkania...

— Przyjecie? O, cudownie! — Makutra zareagowala z ogromnym
entuzjazmem. — Trzeba zatem koniecznie przygotowac cos
pysznego. — powiedziala od razu.

— Wiasnie chcieli$my cie zapytad, czy bys si¢ zgodzita

zrobid tort.



— Taki z malinami i budyniem — dodala Zosia.

— Oczywiscie, ze bym sie zgodzila. Nie ma o czym méwic.
W taki dzien, jak dzi$, tort po prostu musi by¢. Powiedzcie
tylko, gdzie jest kuchnia, i zabieram si¢ do pracy.

Zosia i Maurycy ucieszeni ruszyli w strone kuchni. Makutra =
podazyla dziarsko za nimi. Pomysleli, ze babcia nie bylaby
zadowolona z calej tej historii. Wyganiala kazdego, kto tylko ma{ka
krzatal sie po jej krdlestwie.

— Skoniczymy zanim wrdci. — uspokoita Maurycego Zosia.

— Czy mamy wszystko, czego nam potrzeba, popatrzmy. —
rozpoczela przygotowania Makutra. S
Wyliczala potrzebne skladniki, a Zosia i Maurycy szukali ich a

w szafkach i w lodéwce. Kazdg rzecz, ktdra znalezli, ustawiali

na stole.

— Mleko, maka, budyn, jajka. Sa. Cukier, masto. Mamy. Lyzeczke

wanilii zabralam ze sobg, co oznacza, ze na krem budyniowy

i ciasto biszkoptowe mamy wszystko. Teraz ciasteczka. Kakao,

rodzynki, platki owsiane, foremki do wykrawania ksztaltéw

i walek. Sg. Galaretka, truskawki. Sa. Smietana. O, nie ma.

Brakuje nam zatem $mietany i §wiezych malin do tortu. —

podsumowata.
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— To ja moze polece do sklepu! — zawotat Dunder, ktéry
przygladal sie przygotowaniom. — Dwie sekundy i wréce

z zakupami.

Zrobil, jak powiedzial, i juz za chwile pojawil sie z kubeczkiem
$mietany i koszykiem pelnym malin.

— Doskonale. Mamy zatem wszystko. To teraz uciekajcie.

— Ach, nie. Mam jeszcze jedng malg prosbe. — dodala, kiedy
dzieci wychodzily juz z kuchni. — Zawolalibys$cie Pischingera?
To moj serdeczny przyjaciel. Byloby milo, gdyby tez byt tutaj
Z nami.

Zosia i Maurycy od razu pobiegli do Wokabularza.

— Pischinger, Pischinger — szukali.

— Jest.

Pischinger byt szczuplym, wysokim jegomosciem,
wyprostowanym jak struna i nieco bladym. Nosil marynarke
i spodnie w kremowo-bragzowg krateczke. Pachnial czekolads.
— Wyglada troche jak wafelek z nadzieniem kakaowym. —
powiedzial Maurycy.

— Hihi! — zasmiala sie cichutko Zosia i zakryla usta reks. —
Zapytamy go?

— A jak sie obrazi? — odpowiedzial Maurycy.

— Dzieni dobry. Ja jestem Zosia, a to jest Maurycy. Poznalismy
niedawno Makutre. Prosila nas, zebysmy pana zawotlali.



— Dzien dobry. — przywital sie Pischinger.
— Niech zgadne, Makutra pewnie juz uciera
jakie$ kremy albo inne stodkie masy?

— Robi tort z malinami na przyjecie. —
odpowiedzial Maurycy. — Taki pietrowy.

— No tak, pietrowy to jej najlepszy. To ja péjde
i pomoge. Dziekuje, Ze mnie zawolaliscie —
powiedzial i udat sie do kuchni.

Zosia i Maurycy zostali przy Wokabularzu.
— To co, jeszcze ktos? Ostatni raz? — zapytat
Maurycy.




Fasol Draka

— Faaaaassooolaaa.... Fasola? Nie. Zaraz. Jeszcze raz. —
powiedzial cichutko Maurycy. — Fasooool. Fasot — draka... —
przeczytal dokladnie.

— Ja wole z jagodami! — krzyknat Fasol, od razu niezadowolony.
— Maliny sg niedobre, popsuja caly tort. — Chlopak byt
chudziutki, mial bardzo krétkie wilosy i dluga szyje.

— Oj, Fasole, to moze zrobimy pot tortu z malinami, a p6t

z jagodami, jesli ci maliny nie smakuja? — zaproponowatla
Makutra.

— Nie, nie zgadzam si¢! — szedl w zaparte. - Uwazam, ze tort
powinien by¢ tylko z jagodami i koniec kropka. Maliny sg
glupie i niesmaczne. I to beznadziejny pomysl, zeby je kiasé

na torcie. — zaczynal méwic coraz glosniej i byl coraz bardziej
poddenerwowany.

— Oj Fasole, czy ty zawsze musisz znalez¢ powdd do kiétni? —
zapytala Makutra.

— Oczywiscie. — odrzekl Fasol Draka, pierwszy raz si¢ nie
sprzeczajac.

Wiszyscy dobrze wiedzieli, ze kldtnie to jego specjalnosé.
Przyzwyczai¢ sie do tego nie bylo latwo. Zy¢ z nim w zgodzie,
mimo szczerych checi, naprawde sie nie dalo. Zawsze chcial
inaczej, nigdy nie ustapil, a denerwowatl sie tak predko, ze
sprzeczka z nim byta zupelnie oczywista.

Wszyscy cheg do kina, on chce do teatru. Ida do teatru, on juz
zmienia zdanie i teraz chce do kina. I jeszcze ma pretensije, ze
sie wszyscy dziwig takim szybkim zmianom. Ktos$ chce wigczy¢
radio, jemu juz przeszkadza i krzyczy wnieboglosy, ze za glosno
i muzyka nie ta. Z1osci sie i piekli przez caly czas wlasciwie.
Nikt chyba nie pamietal, zeby kiedykolwiek spokojnie
dyskutowal.




— Kto to widzial robié tort z malinami! — postanowit
wrdcic do tematu.

— Fasol! Ej! Chodz pojezdzi¢ z nami na bicyklu. — zawotali Hultaj
z Huncwotem.

Chlopaki znowu pedzili jak szaleni po calym pokoju. Powiedzmy
sobie otwarcie, wcale nie mieli ochoty dzieli¢ sie pojazdem, ale
akurat bardzo lubili maliny. Zdecydowanie bardziej niz jagody,

i nie chcieli, zeby przez Fasola tort byl z jagodami.

Nietrudno si¢ domysli¢, ze chlopcy w mig sie pokidcili.

Fasot chcial by¢ pierwszy, Hultaj sie nie zgadzal. Fasot caly

w nerwach juz chcial bi¢ Hultaja. Huncwot rozdrazniony tez
zaciskal piesci. Jeszcze krétka chwila i wybuchlaby naprawde
wielka draka. Dopiero Dunder Blyskawica opanowal sytuacje.
Smignat raz i drugi, rozstawit chtopakéw po katach i na chwile
zapanowala cisza.

Tort z malinami uratowany!




Frejlina

Zegarek Maurycego wydat z siebie cichutkie pipi pipi. Alarm
przypominal, Ze zaraz bedzie czwarta. Godzinnik drzemat

w Alkowie. Maurycy stanal na srodku pokoju, wyciggnat
dzwoneczek, wyprostowat plecy, wstrzymatl oddech i zadzwonit
cztery razy, dokladnie tak, jak obiecal. Dzyn dzyn dzyn dzys.
W pokoju i w kuchni panowalo zamieszanie. Przygotowania
do przyjecia trwaly. Pischinger pomagal Makutrze. Gotowe
dania przekladal na talerze lub do salaterek i ustawial na

stole. Kuzynki Srokacinki malowatly balony w plamkowe
wzory. Piejak dmuchat je i zawiazywatl nitka, Dunder wieszat
pod sufitem. Hultaj z Huncwotem najmniej pomagali. Co$
kombinowali w kacie. Namawiali si¢ po cichu, tak zeby nikt
nie styszal. W pewnej chwili jeden z balonéw strzelil z wielkim
hukiem, a chlopcy uciekli w pospiechu do kuchni.

— A wy znowu swoje! — Almanach od razu wiedzial, ze to ich
sprawka. — Zaraz wam zabierzemy te proce! Daje stowol!
Godzinnik sie obudzil.

Siostry Hulanki rozstawialy talerzyki, kubeczki, widelczyki.
Podspiewywaly przy tym wesolo i wykonywaly rézne figury
taneczne.

Wiszyscy sie $miali, rozmawiali, byli podekscytowani. Tylko
Absztyfikant siedzial z boku zamyslony.

Zosia i Maurycy postanowili cos z tym zrobié. Podejrzewali,

w czym rzecz. Podeszli do Almanacha i zapytali po cichu:

— Pamietasz moze, jak si¢ nazywala ta dziewczyna, o ktdrej
Absztyfikant Zalotnik tyle opowiadal? On jest taki smutny.
Nawet przyjecie go nie cieszy. Chyba za nig teskni. Moze

bylby weselszy, gdyby byla tutaj z nami. Poszukamy jej

w Wokabularzu, tylko imienia nie mozemy sobie przypomnied.
Almanach lagodnie si¢ us§miechnatl.



— Zaraz, zaraz, na pewno mam gdzies tutaj
zapisane. Chwileczke. — Przegladal swoje
notatki.

— Alkowa, nie. — mruczal pod nosem —
Makutra, urodziny we wtorek, w lutym.
To tez nie ona. Hulanki, lat dwadziescia
siedem, tez nie. Frejlina, o! Frejlina, dama
dworu cara rosyjskiego, urodziny w sobote,
15 grudnia. Frejlina, to ona.

— Tak, Frejlina! — Zosia z Maurycym
pobiegli ucieszeni.

— Ffffrejlina — powiedzieli do otwartej
ksigzki.

— Tylko bez psa! — krzyknat szybko
Maurycy. Zosia spojrzala na niego
zadziwiona, ale nie zdazyla o nic zapytad.
Dostojna dama juz staneta obok ksiazki.
Nie odezwala si¢ nawet stowem. Zrobita
tylko kilka krokéw i zaczetla sie rozgladad
po pokoju.

— Frejlina. — powtdrzyla Zosia.

Elegancka dluga suknia i naszyjnik

z perel nabraly koloréw.

Absztyfikant Zalotnik od razu sie
rozbudzil. Wyprostowal. Wlosy poprawit.
Troche nawet zarumienitl. Spojrzat
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na Maurycego. Ten mrugnat do niego
i pokazal, ze mocno trzyma kciuki.
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Siostry Hulanki doradzaly przy kreacjach. Zosia wybrata
sukienke w groszki. Do niej czarne koraliki i opaske z pidrkami.
Byta zachwycona. Maurycy dlugo nie mdgt sie zdecydowacd.
Podobatly mu si¢ kolorowe peruki i przebrania kowbojéw. Stroje
piratow tez.

— Jestem Kapitan Srebrny Wlos! — zawotal w koricu zmienionym
glosem i wyskoczyl zza lustra. Mial zasloniete jedno oko, dlugi
czerwony plaszcz i piracki kapelusz. Spod niego wystawaly
dlugie srebrne wlosy. — I mam piracki skarb! — Pokazal Zosi
przypiety do pasa woreczek ze zlotymi monetami.

— A ja mam prawdziwg diamentowg bransoletke. — pochwalila
sie Zosia wyciagajac reke.

— Kochani, chcialbym wznies¢ toast za nasze dzisiejsze
spotkanie oraz za podroéze, ktére nas czekaja. — zaczal
uroczyscie Almanach.

W pokoju zapadla cisza. Pischinger wziat ze stotu srebrna

tace ze szklaneczkami. Rozlal do nich lemoniade. Przeszed} po
pokoju i poczestowal kazdego.

— Chcialbym bardzo podziekowaé Zosi i Maurycemu. — méwit
dalej Almanach. — To dzieki nim jesteSmy tutaj wszyscy

razem. Dzieki nim ozyly nasze imiona i mogliSmy wyjs¢

z Wokabularza.

Zosia i Maurycy troche oniesmieleni u§miechneli si¢ do siebie.
— Mam nadzieje, zZe to nie jest nasze ostatnie spotkanie i ze
bedziemy widywali sie czescie;j.

Skonczyl, a wtedy wszyscy zaczeli stukac si¢ szklaneczkami

1 popijaé cytrynowy napdj.



— Juz moge? — dobieglo pytanie z kuchni.
—Tak — odpowiedzial Pischinger. — Uwaga, uwaga, czas na tort!
— zapowiedziatl glosno.

W drzwiach do pokoju stanela Makutra. A wlasciwie to nie

do korica tak bylo, bo Makutry nie byto widac. Pojawit sie

tort, wielki tort, jakiego Zosia i Maurycy nigdy wczesniej

nie widzieli. Mial pietnascie okraglych pieter i byl calutki
udekorowany owocami. Z jednej strony malinami, z drugiej
jagodami.

Kiedy Makutra postawila tort na stole, okazalo si¢, Ze s3 na nim
wypisane imiona wszystkich gosci. Hultaj Lobuz, Huncwot
Rozrabiaka, Alkowa Senna, Absztyfikant Zalotnik, Fasot Draka,
Godzinnik, Dunder Blyskawica...

— My tez jestesmy, zobacz! — zawolala Zosia i pokazala
Maurycemu czekoladowy napis na trzecim pietrze.

— Kochani, czas na tarice! — zawotlaly siostry Hulanki.
Dziewczyna w srebrnej sukience nastawila plyte, zakrecila
korbg od gramofonu i si¢ zaczelo.

Kuzynki Srokacinki szalaly na parkiecie jak zwariowane

w swoich kolorowych strojach. Porwaly do tarica Godzinnika

i Fasola. Frejlina juz nie byla obrazona. Usmiechni¢ta bawita
sie z Absztyfikantem. Ten sie wyglupial, zachwycony. Hultaj

z Huncwotem dlugo trzymali sie z boku, ale w koricu tez ruszyli. |
Wywijali piruety, jakich nikt si¢ nie spodziewal. Almanach

z Alkowa jedli tort przy stole. Kiwali glowami, bardzo im
smakowal. Zabawa byla swietna.
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Nagle zza drzwi dobiegly glosy.

— A gdzie Zosia i Maurycy? Przeciez to juz prawie siedemnasta.
Caly czas spales? No, naprawde! Bys tak spatl i spal, gdybym nie
wrdcila wczesnie;j.

W pokoju zrobilo si¢ cicho.

— To babcia. — wyszeptala Zosia. — I co teraz?

Maurycy nie zdgzyt odpowiedzieé, bo dziadek, caltkiem zaspany,
wszedt juz do pokoju.

— Tu jestescie. Bardzo was przepraszam, przysnaltem na
dluzsza chwile. Ale widze, ze Swietnie sobie radzicie. Czyzby
mnie ominelo jakies przyjecie? — spojrzal na stot z filizankami
i talerzykami. Zobaczyl tez poprzewracane poduszki od foteli

i wyciagnieta z kata lampe. Gosci juz nie bylo.

— Sprzatajcie powoli. Niedlugo przyjada rodzice i bedzie
kolacja. Wybaczcie, ze wam nie poczytalem. Nadrobimy
nastepnym razem.

— Nic si¢ nie stalo — powiedzial Maurycy.

— Dziadku, a mozemy pozyczy¢ jedng ksigzke? — zapytala Zosia.
Maurycy podnidst grubg ksiegg z podlogi.

— Wokabularz? — dziadek zerknal zadziwiony. — Eeee,
poszukam wam moze czegos ciekawszego. Podszed! do regatu.
— Ale ona nam sie podoba. Mozemy?

— Skoro tak... W sumie rzadko do niego zagladam. Jesli chcecie,
moge wam go podarowac.

— Super!

Maurycy pobiegl do przedpokoju. Wrdcit ze swoim matym
plecakiem. Razem z Zosig zapakowali ksigzke, zeby na pewno

o niej nie zapomnie¢, i zabrali si¢ za mate porzadki.

KONIEC ...



Slowniczek:

absztyfikant — zalotnik, adorator, wielbiciel

alkowa — przestrzen w sypialni wydzielona na 16zko, rodzaj niszy przylegajacej do
wiekszego pokoju, zazwyczaj bez okna

almanach — kalendarz zawierajacy wiadomosci i ciekawostki z réznych dziedzin
zycia, przepisy kulinarne, porady ogrodnicze, drobne utwory
literackie, przepowiednie

bicykl — rodzaj dwukolowego roweru, z wielkim kolem z przodu i malym z tylu
binokle — okulary trzymajace sie na nosie dzi¢ki specjalnie wygietej sprezynce

dunder — piorun (niech go dunder $wisnie! — niech przepadnie, niech go piorun
strzeli)

do diaska! — przekleristwo, tagodniejszy odpowiednik ,,do diabta”
fasol — draka, kidtnia, sprzeczka

frejlina — dama dworu na dworze rosyjskiego cara

godzinnik — zegar

hultaj — lobuz, psotnik, nicpon, huncwot

huncwot — rozrabiaka, gagatek, lapserdak, urwipoteé, hultaj
lusztyk — hulanka, swawola, huczna zabawa

makutra — gliniana misa o szorstkiej powierzchni, uzywana do ucierania mas
tortowych, maku, kreméw

melonik — sztywny kapelusz meski o zaokraglonej gtéwce i waskim, podgietym
rondzie

piejak — kogut

pischinger (czyt. piszinger) — andrut z masg kakaowga

srokacinki — kolorowe, pstre plamki

o wcidrnosci! — przeklenistwo, znaczgce tyle co ,,do diabta”, ,,do licha”, ,,do diaska”

wokabularz — stownik
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